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2,48 GHz.



17 Johdanto

Onnittelut uuden kuulokojeen hankinnan johdosta. ReSoundin innovatiivinen aaniteknologia ja muotoilu
yhdistettyna ammattitaitoiseen sovitukseen takaavat parhaan mahdollisen aanikokemuksen.

Tutustu tahan kayttoohjeeseen huolellisesti, jotta saat parhaan hyddyn kuulokojeistasi. Oikeanlaisella
huollolla ja kaytolla kuulokojeet auttavat sinua viestinndssa monien vuosien ajan.

Kysy tarvittaessa lisatietoja audionomilta.

2 Kayttotarkoitus

Yleiset ilmajohtoiset kuulokojeet ovat pienia danenvahvistuslaitteita, joiden tarkoituksena on korjata
heikentynytta kuuloa. Kuulokojeiden tehtava on aanen vastaanottaminen, vahvistaminen ja siirtaminen
huonokuuloisen henkilon tarykalvolle.

3 Vahvistukseen tottuminen

Vaikka kuulokojeen hankkiminen on merkittava askel, se on vain yksi vaihe kohti mukavampaa kuulemis-
ta. Sopeutuminen kuulokojeen tuomaan vahvistuksen vie aikaa, ja se vaatii totuttelemista.

ReSound-kuulokojeesta on enemman hydtyad, kun toimit seuraavasti:

e Kayta kuulokojeita saanndllisesti, jotta totut niihin.

» Kuulokojeisiin tottumiseen menee aikaa. Alussa voi olla helpompaa, kun kaytat niita vain vahan
aikaa kerrallaan, vaikka 15 minuuttia, ja pidennat aikaa vahitellen. Silloin se sujuu samalla tavalla
kuin piilolinssien kayton opetteleminen. Keskustele asiasta audionomin kanssa. Han voi laatia
sinulle soveltuvan aikataulun.

» Kun totut kuulokojeisiin, kayta niita koko paivan ja erilaisissa kuunteluymparistoissa.

On mahdollista, etta aivot tottuvat uusiin sinua ymparoiviin daniin vasta useiden kuukausien kuluessa.
Kun noudatat ndita ehdotuksia, aivosi saavat aikaa opetella tulkitsemaan aanenvahvistus oikein. Silloin
saat parhaimman hyodyn ReSound-kuulokojeistasi.



4 Ilmoitus

Tama laite on FCC:n saantojen osan 15 mukainen ja IC-saantdjen ICES-003 mukainen.

Kayton edellytyksena on kaksi ehtoa:
1. Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairioita.
2. Laitteen on siedettava mita tahansa hairioita, mukaan lukien sellaisia, jotka saattavat aiheuttaa
siihen toimintahairion.

HUOMAUTUS: Tama laite on testattu, ja sen on todettu tayttavan FCC:n saantdjen osassa 15
annetut luokan B digitaalilaitteisiin sovellettavat raja-arvot ja IC:n ICES-003-saannot. Nama rajat
on maaritetty tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallista sateilyd vastaan ihmisasuntoon asennet-
taessa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuista energiaa. Jos laitetta ei asenneta ja
kayteta ohjeiden mukaan, se saattaa aiheuttaa hairiota radioyhteyksiin. Ei voida kuitenkaan taata,
etta hairidita ei esiinny yksittaisessa asennuksessa. Mikali voidaan osoittaa sammuttamalla ja
kaynnistamalla laite, etta se hairitsee haitallisesti radio- tai televisiovastaanotinta, on suositeltavaa,
etta hairio yritetaan poistaa jollain seuraavista tavoista:

¢ Suuntaa vastaanottava antenni toisaalle tai siirra se toiseen paikkaan.

e Siirra laite kauemmas vastaanottimesta

o Kytke laite pistorasiaan, joka ei ole samassa virtapiirissd, johon vastaanotin on kytketty

¢ Kysy neuvoa jalleenmyyijalta tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta

Kayttajalta voidaan evata oikeus kayttaa laitetta, jos siihen on tehty muutoksia.

Tuotteet tayttavat seuraavien saadosten vaatimukset:
o EU: laite noudattaa ladkinnallisista laitteista annetun neuvoston direktiivin 93/42/ETY liitteen |
6

olennaisia vaatimuksia ja direktiivin 1999/5/EY (radio- ja telepaatelaitteet) olennaisia vaatimuksia
Jja saantoja.

e Vaatimustenmukaisuusvakuutukseen voi tutustua osoitteessa www.resound.com

e Yhdysvallat: FCC CFR 47 osa 15, kohta C.

e Muut aiheeseen liittyvat kansainvaliset lakisdateiset vaatimukset muualla kuin EU:ssa ja Yhdysval-
loissa. Tutustu ndiden alueiden maakohtaisiin vaatimuksiin.

» Kanada: Kuulokojeet on IC-sertifioitu.

e Japanin radiolainsaadannon ja Japanin tietoliikennelainsaadannon vaatimusten tayttaminen:
Tama laite tayttaa Japanin radiolainsdaadannon (&B3E) ja Japanin tietoliikennelainsdadannon
(BERBIEEEE) vaatimukset. Tahan laitteeseen ei saa tehdd muutoksia. Muutoin sille annettu
kayttolupa raukeaa.

Patentit: US 7,593,537 US 8,00,849

Mini-RIE-kuulokojeet, tyyppi VE312, FCC:n tunnus X26VE312, IC-numero ja 6941C-VE312, paristokoko
312, ovat saatavana seuraavina malleina:
LT961-DRW, LT761-DRW, LT561-DRW

Kuuloke korvassa -kojeet (RIE), tyyppi BE6O, FCC:n tunnus BRIE, IC-numero 694 1-BRIE, paristokoko 13,
ovat saatavana seuraavina malleina:
LT962-DRW, LT762-DRW, LT562-DRW



OO U WN = (]

[N

7.1
7.0
7.2
7.3
7.31

7.4

7.4.1
7.4.2
7.4.3
7.4.4
7.4.5
7.5

7.5.1

Sisalto

Johdanto
Kayttotarkoitus
Vahvistukseen tottuminen....
Ilmoitus
Sisalto
Kuulokojeiden kuvaus
Kuulokojeesi: LT 61/ LT 62.....cccccceueeuecuerecnenns 10
Vasemman ja oikean kuulokojeen

tunnistaminen.....
Kayton aloittaminen
Virta paalle/pois ...
Kaynnistysviive.......
Pariston asettaminen/vaihtaminen... .
Heikon pariston aanimerkki................c.cccocoo.o.... 14

Heikon pariston aanimerkki (vain
lisalaitteisiin paritetut kojeet) ... 15
Kuulokojeen asettaminen/poistaminen........... 16

RIE-korvakappaleen asettaminen ...
RIE-korvakappaleen poistaminen....
Tipin asettaminen
Tipin poistaminen
Tukisiima

Kuulokojeen kaytto
Ohjelma- ja monitoimipainikkeet.
Puhelinkaytto

8.1

8.2

83
8.4
8.4.1
8.4.2
8.5
8.5.1
8.5.2
8.6
8.6.1
8.6.2
8.7

9.1
9.2
9.2.1
9.2.2
9.2.3

93

ReSound Smart -kuulokojeiden kayttaminen
iPhone®, iPad® ja iPod touch® laitteiden

kanssa (hankittava erikseen) ........cccovveeies 21
ReSound-kuulokojeiden kayttaminen
alypuhelinsovellusten kanssa
Matkapuhelimet

PRoNe NOW .....coiiiiiiicc
Phone Now -magneettien asettaminen .
Phone Now -kdyttaminen ....
Induktiivinen kuuntelu (vain 62-DRW)
Induktiosilmukkajarjestelmat.....
HAC-puhelin ...
Sahkoinen liitanta (valinnainen) ....
Audiokengan yhdistaminen....
Audiokengan poistaminen
Lentotila (valinnainen)
Tinnitusmaskeri (TSG)
Tinnitusmaskerin kadyttotarkoitus ...
Tinnitusmaskerin kayttoohje
Laitteen kuvaus
Laitteen toiminta.
Tinnitusmaskerin danenvoimakkuuden
SAATAMINEN L. 30
Tinnitusmaskerin kayttaminen yhdessa
alypuhelinsovellusten kanssa ... 31

9.4
9.5
9.5.1
952
9.6
9.7

10
11
N
1.2
12
13
14
141
14.2
143

14.4
15
16
16.1

16.2

Laitteen tieteellinen perusta....
Tekniset tiedot
Agnisignaalitekniikka
Kaytettavissa olevat danet ...
Tinnitusmaskeri-kuulokojeen kayttoohje......... 32
Tarked huomautus tinnitusmaskerin

kayttjille...

Tipin vaihtaminen....
Perinteiset ReSound-tipit ..
ReSound-tulppaanitipit ..
Langattomat lisdlaitteet ...
ReSound Assist (valinnainen)
Hoito-ohjeet
Paivittainen huolto....

Kuulokkeen ja tipin puhdistus ... 38
RIE-korvakappaleen puhdistus

(ei koske UP-korvakappaleita)..........ccccoocevrvninnn 38
Kuulokkeen vahasuodattimen vaihtaminen...39
Yleiset varoitukset ........cccoeeccvnccivnccnnnne 40
ReSound-kuulokojeiden kadyttdminen
ReSound-adlypuhelinsovellusten kanssa........ 42
Resound-dlypuhelinsovellusten
kayttotarkoitus....

Yleiset varotoimet

17
171
18
19
19.1
19.2
20
21
22

23

24

25
251

26
27
28

Phone Now -varoitukset

Phone Now -varotoimet............cocooooveieon. 43
Tarkeaa FM-kuunteluun liittyvaa tietoa........ 44
Tinnitusmaskeri (TSG) - varoitukset .............. 45
Tinnitusmaskerin varotoimet ... 45
Tinnitusmaskerivaroitus audionomeille........... 45
Paristoihin liittyvat varoitukset...........cc.c.c..... 47
Kuulokojeeseen kohdistuvat odotukset........ 47
Varoitus kuulokojealan ammattilaisille

(vain Yhdysvallat)......ccccoeevrieeninccnniccnenes 48

Tarkea huomautus mahdollisille

kuulokojeen kayttgjille (vain Yhdysvallat) .... 48
Lapset, joilla on kuulonalenema

(vain Yhdysvallat)....
Tekniset tiedot
RIE-LP-kuuloke.....
RIE-MP-kuuloke...
RIE-HP-kuuloke
RIE-UP-kuuloke
Vianhakuopas
Takuu ja korjaukset. .
Tuotetestaus, kuljetus-ja sailytystiedot........ 59




6 Kuulokojeiden kuvaus
6.1 Kuulokojeesi: LT 61 /LT 62

1. Kuulokejohto

2. Kuulokkeen perinteinen tippi
3. Kuulokkeen tulppaanitippi
4. Kuulokkeen Power-tippi
5. RIE-korvakappale
6. Tukisiima

7.  Paristokotelon kansi
8. Kuuloke

9. Ohjelmapainike (vain LT 61 -mallit)

10. Monitoimipainike

11. LP-kuuloke

12. MP-kuuloke

13. HP-kuuloke

14. UP-kuuloke/korvakappale

15. Malli-ja sarjanumero
(paristokotelossa)

16. Sahkoinen liitanta (DAI)

10

LT 62-DRW

LT 61-DRW

\

12

13
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6.2 Vasemman ja oikean kuulokojeen tunnistaminen 7 Kayton aloittaminen

Jos kaytat kahta kuulokojetta, ne on voitu sovittaa eri tavalla. Yksi on sovitettu vasenta ja toinen oikeaa Paristokotelon kansi toimii kuulokojeiden virtakytkimena. Kun olet asettanut kuulokojeet korviisi, voit
korvaa varten. Ala vaihda kuulokojeita keskendan. Kiinnitd tahan huomiota, kun puhdistat kuulokojeita ja kdynnistaa ne sulkemalla paristokotelon kansi.
asetat ne sdilytykseen tai paikoilleen. Kun kuulokojeisiin kytketaan virta, niissa on aina aluksi kdytossa ohjelma 1 ja valmiiksi asetettu

danenvoimakkuus.

7.1 Virta paalle/pois

1. Voit kytkea kuulokojeessa virran paalle ja ottaa kayttoon ohjelman 1
(yksi) sulkemalla paristokotelon kannen.

2. Voit katkaista kuulokojeesta virran avaamalla paristokotelon kannen.
Kannen saa auki kynnella.

7.1.1 Kaynnistysviive

Kaynnistysviive viivastaa kuulokojeen kaynnistymista, kun paristokotelon kansi
suljetaan. Kaynnistysviiveen aikana kuuluu aanimerkki (4dJ4 jne.) jokaista viivas-

Vasen Oikea e . ) o
tettavaa sekuntia kohden (5 tai 10 sekunnin viive).
Jos haluat, voit pyytaa audionomia poistamaan kdynnistysviiveen kaytosta.
Voit pyytad audionomia merkitsemaan kuulokojeet varillisilla vasen- ja oikea-merkeilla: Vasen on sininen 7.2 Pariston asettaminen/vaihtaminen
ja oikea punainen. 1. Avaa paristokotelon kansi kokonaan kynnen avulla. Poista mahdollinen

kaytetty paristo.
2. Valmistele uusi paristo irrottamalla sen suojakalvo. Oman kuulokojeesi
kayttaman paristokoon loydat sivulta 2.

12



Odota 2 minuuttia ennen pariston asettamista kuulokojeeseen (paristo ehtii aktivoitua).
Aseta uusi paristo paikoilleen silea puoli (+ merkki) ylospain. Aseta paristo aina paristokotelon
kanteen, ald suoraan kuulokojeeseen.

5. Sulje paristokotelon kansi varoen.

H~w

Kayta aina uusia sinkki-ilmaparistoja, joiden jaljelle jaava kayttoika on vahintaan 1 vuosi.
Kun kuulokojeet eivat ole kaytdssa, muista katkaista niista virta, jotta paristo ei kulu turhaan.

wN =

Talloin kuulokojeen kayttoika pitenee.
4. Jos kuulokojeen yhteys ReSound Unite -lisdlaitteisiin katkeaa saanndllisesti, kysy audionomilta

matalan impedanssin paristoja.

VAROITUS: Paristot sisdltavat vaarallisia aineita. Ne on toimitettava kierratykseen turvallisuuden
ja ympariston suojelemisen varmistamiseksi. Pida paristot lemmikkieldinten, lasten ja henkisesti
rajoitteisten henkildiden ulottumattomissa.

7.3 Heikon pariston aanimerkki

Kuulokojeen vahvistus heikkenee ja siita kuuluu danimerkki, jos pariston varaus on liian alhainen. Adni-
merkki kuuluu 15 minuutin valein, kunnes kuulokoje kytkeytyy automaattisesti pois paalta.

[i] HUOMAUTUS: Pidéa varaparistoja saatavilla.
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Katkaise yoksi virta kuulokojeesta ja avaa paristokotelon kansi kokonaan, jotta kosteus haihtuu.

7.3.1 Heikon pariston danimerkki (vain lisalaitteisiin paritetut kojeet)

Paristot tyhjenevat nopeammin, jos kaytat langattomia toimintoja, kuten daanensiirtoa suoraan iPhones-
ta, tai televisiosta TV-lahettimen avulla. Kun paristojen varaus vahenee, ne langattomat ReSound lisalait-
teet jotka siirtavat danta (englanniksi streaming) poistetaan kaytosta. Ne palaavat kayttoon, kun

vaihdat pariston.

Seuraavassa taulukossa nakyy, kuinka toiminnot poistetaan kaytosta, kun paristojen varaus ehtyy.

Pariston varaustaso Signaali Kuulokoje Kaukosaadin Adnensiirto
v v v

Tayteen ladattu

Alhainen mj v v x
Jdd

Tyhjentynyt
(vaihda paristo)

15



7.4 Kuulokojeen asettaminen/poistaminen

Sammuta kuulokojeista virta ennen niiden asettamista paikoilleen tai poistamista.
Silloin koje ei vingu. My&s valinnainen kdynnistysviive estdaa vinkumisen.

7.4.1 RIE-korvakappaleen asettaminen paikalleen
1. Pida korvakappaletta peukalon ja etusormen valissa ja aseta se danikana-

va edella korvakaytavaan.

2. Liuvuta korvakappale kokonaan korvaan samalla hieman kiertaen.

3. Liikuta korvakappaletta ylos-ja alaspdin ja paina sita kevyesti, jotta se
asettuu korvaan oikein. Asettamista voi helpottaa suun avaaminen ja
sulkeminen.

4. Aseta kuulokoje paikalleen korvan taakse.

Helpoimman asettamiskeinon loydat kokeilemalla eri tapoja. Kuulokoje on asetet- M
tu oikein, kun se istuu napakasti mutta mukavasti. @
HUOMAUTUS: Asettaminen voi helpottua, jos vedat korvaa ylos- ja ulos- \

pain vastakkaisella kadella.

ﬁ VAROITUS: Al4 koskaan yritd muuttaa kuulokojeen, korvakappaleen tai kuulokkeen muotoa itse.
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7.4.2 RIE-korvakappaleen poistaminen

1. Nosta kuulokojetta korvan takaa. Anna sen roikkua korvan vieressa hetken.

2. Tartu korvakappaleen vetosiimasta (ei kuulokojeesta tai kuulokejohdosta) ja veda korvakappale
irti korvasta.

3. Pienikiertoliike helpottaa korvakappaleen poistamista korvasta.

7.4.3 Tipin asettaminen

1. Laita kuulokoje korvan paalle.

2. Tartu kuulokejohdon taittokohdasta,
ja paina tippi kevyesti korvakaytavaan.
Paina tippi riittavan syvalle korvakay-
tavaan, jotta kuulokejohto mydtailee
kasvoja (tarkista katsomalla peiliin).

HUOMAUTUS: Vinkumisen valttamiseksi on tarkeaa, etta kuuloke ja tippi istuvat hyvin korvassa.
Vinkumisen muista mahdollisista syista on lisatietoja vianhakuoppaassa.

é VAROITUS: Al4 koskaan yrita taittaa tai muuttaa kuulokejohdon muotoa itse.

17



7.4.4 Tipin poistaminen

1. Pida kiinni kuulokejohdosta peukalolla ja etusormella ja veda sita ulospain.

7.4.5 Tukisiima
Audionomi asettaa tarvittaessa tukisiiman.

7.5 Kuulokojeen kaytto
7.5.1 Ohjelma- ja monitoimipainikkeet

Jos kuulokojeessasi on ohjelma- tai monitoimipainike, voit kayttaa enintaan neljaa tiettyihin kuunteluti-
lanteisiin sdadettya kuunteluohjelmaa.

1. Voit vaihtaa ohjelmaa painamalla painiketta.

2. Kuulet téllsin yhden tai useamman ddnimerkin. Adnimerkkien lukumaara osoittaa valitun kuunte-
luohjelman (yksi aanimerkki = ensimmainen ohjelma, kaksi aanimerkkia = toinen ohjelma, jne.).

3. Kun kuulokojeet kytketaan pois paalta ja takaisin paalle, kuulokojeen oletusasetus (ensimmainen
ohjelma ja valmiiksi asetettu aanenvoimakkuus) palautuu aina.

Ainenvoimakkuutta ei yleensa tarvitse saataa kasin. Monitoimipainikkeella (vain 62-DRW-malli) voi
kuunteluohjelman valitsemisen lisaksi sadtaa vahvistusta.

Monitoimipainikkeella saadetaan aanenvoimakkuutta tai vaihdetaan kuunteluohjelmaa riippuen siita,
kuinka sita painetaan.

18

Ohjelmapainike (vain 61-mallit)

Moinitoimipainike (vain 62-mallit)

Audionomi voi tarvittaessa muuttaa naita asetuksia ja merkita uudet asetukset seuraavaan taulukkoon:

Monitoimipainikkeen toiminto

Oletusasetus

Uusi asetus

Lyhyt painallus ylaosasta

Lisaa aanenvoimakkuutta.

Lyhyt painallus alaosasta

Vahentaa aanenvoimakkuutta.

Pitka painallus ylaosasta (3 sekuntia)

Vaihtaa ohjelmaa.

Pitka painallus alaosasta (3 sekuntia)

Ottaa langattoman aanensiirron
kayttoon.

19
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HUOMAUTUS: Jos kaytossa on kaksi kuulokojetta, jotka on synkronoitu, ohjelman vaihtaminen
yhdessa kuulokojeessa heijastuu automaattisesti toiseen kuulokojeeseen. Kun vaihdat ohjelmaa
yhdessa kuulokojeessa, siita kuuluu vahintaan yksi aanimerkki. Kuulet yhta monta aanimerkkia
myos toisesta kuulokojeesta. Synkronoitu ohjelmapainike voidaan myds maarittaa siten, etta
yhden kuulokojeen painikkeen avulla danenvoimakkuutta lisataan ja toisen avulla vahennetaan.
Adnenvoimakkuuden vaihtaminen yhdessa kuulokojeessa heijastuu toisessa, jotta niissa on sama
danenvoimakkuuden asetus.

8 Puhelinkaytto

Voit puhua puhelimessa kuulokojeen avulla normaaliin tapaan. Oikean asennon
loytaminen puhelimelle voi vaatia harjoittelua. Seuraavista ehdotuksista saat- \J
taa olla apua: \
1. Pida puhelinta korvalla. 3
Jos et kuule hyvin, liikuta puhelinta korvan yldosaa kohti (ldhemmaksi !
mikrofonien sijaintia).
3. Jos kuulokoje vinkuu, puhelinta voi olla tarpeen pitaa paikoillaan muuta-
man sekunnin ajan, jotta kuulokoje mukautuu.
4. Vinkumisen voi lopettaa pitamalla puhelinta hieman kauempana kor-
vasta.

HUOMAUTUS: Yksilollisista tarpeista riippuen audionomi voi ottaa kayttoon erityisen kuunteluoh-
jelman puhelimen kayttoa varten.

8.1 ReSound Smart-kuulokojeiden kdyttaminen iPhone®, iPad® ja iPod touch® laitteiden
kanssa (hankittava erikseen)

ReSound LiNX 3D on Made for iPhone® -laite. Sita voi kayttaa ja ohjata iPhone®, iPad® ja iPod touch®
laitteiden avulla.

HUOMAUTUS: Saat apua naiden laitteiden parittamisessa ja kayttamisessa ReSound LINX 3D
-kuulokojeiden kanssa audionomilta.
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8.2

ReSound-kuulokojeiden kayttaminen dlypuhelinsovellusten kanssa

Alypuhelinsovellusten kayttaminen:

8.3

Sovelluksen paivitysilmoituksia ei saa poistaa kaytosta. On suositeltavaa asentaa kaikki paivityk-
set, jotta sovellus toimii oikein ja pysyy ajan tasalla.

Tata sovellusta saa kayttaa vain niiden ReSound-laitteiden kanssa, joille se on tarkoitettu. Jos
sovellusta kaytetdan yhdessa muiden laitteiden kanssa, ReSound ei vastaa seurauksista.

Saat ReSound-alypuhelinsovelluksen painetun kayttdohjeen ottamalla yhteytta asiakaspalve-
luumme tai lataamalla sen verkkosivuiltamme osoitteesta www.resound.com/support.

Matkapuhelimet

Kuulokojeesi noudattaa tiukimpia kansainvalisia sahkomagneettisen yhteensopivuuden standardeja.
Kaikki matkapuhelimet eivat kuitenkaan ole yhteensopivia kuulokojeiden kanssa (HAC, Hearing Aid
Compatible).

Hairididen maara saattaa johtua matkapuhelimen mallista tai operaattorista.

8.4

HUOMAUTUS: Jos et saa hyvaa kuuluvuutta matkapuhelinta kayttaessasi, audionomi voi antaa
neuvoja saatavilla olevista apuvalineistd, jotka auttavat kuuluvuuden parantamisessa.

Phone Now

Phone Now -toiminto vaihtaa kuunteluohjelmaksi automaattisesti puhelinohjelman, kun korvan lahelle
vieddan magneetilla varustettu puhelimen kuuloke. Kun poistat puhelimen korvalta, kuulokoje palaa
automaattisesti edelliseen kuunteluohjelmaan.
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8.4.1 Phone Now-magneettien asettaminen

Voit ottaa Phone Now -toiminnon kayttoon kiinnittamalla Phone Now -magneetin puhelimeen. Phone
Now -magneetin asettaminen oikein:

1.
2.
3.

Puhdista puhelimen kuuloke huolellisesti.

Pida puhelinta pystyasennossa, aivan kuin puhelimeen puhuessa.

Aseta magneetit puhelimen kuulokkeen alapuolelle. Varmista,

etta mikrofoniaukot eivat peity. Siirra tarvittaessa magneettia %
niin, etta puhelinta on mukava ja helppo kayttaa. /%

HUOMAUTUS: Jos et ole tyytyvdinen aanenvoimakkuuteen

Phone Now -toimintoa kaytettdessa, siirrd Phone Now -magneetti toiseen paikkaan tai lisda Phone
Now -magneetteja.

HUOMAUTUS: Puhdista puhelin suositeltua puhdistusainetta kayttamalla ennen kuin asetat
magneetin puhelimeen tai matkapuhelimeen.

8.4.2 Phone Now -kdyttaminen

1.
2.

Kayta puhelinta normaalisti.
Lyhyt melodia ilmaisee, etta Phone Now -toiminto on ottanut puhelinohjelman kayttoon auto-
maattisesti.
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HUOMAUTUS: Aluksi puhelimen kuuloketta voi olla tarpeen siirtaa hiukan parhaan asennon Loy-
tamiseksi Phone Now -toiminnon aktivointia ja hyvaa puhelinkeskustelun kuuluvuutta varten.

Jos kaytossa on kaksi kuulokojetta ja Comfort Phone -toiminto, toisessa kuin puhelun aikana kaytettavas-
sa korvassa sijaitseva kuulokoje vaimennetaan automaattisesti.

8.5 Induktiivinen kuuntelu (vain 62-DRW)

Kuulokojeessasi saattaa olla induktiokela. Audionomin aktivoima induktiosilmukkaohjelma (T-asento)
voi helpottaa puheen ymmartamista esimerkiksi teattereissa, elokuvateattereissa ja kirkoissa, joissa on
induktiosilmukkajarjestelma, tai kun puhut puhelimessa. Kun kaytat induktiivista kuuntelua ympariston
danet eivat hairitse.

Induktiosilmukkaohjelman toiminta edellyttad induktiosilmukkajarjestelmaa tai kuulokojeen kanssa yh-
teensopivaa puhelinta (HAC). Kun otat kayttoon induktiosilmukkaohjelman, kuulokojeesi ottaa vastaan
signaaleita induktiosilmukkajarjestelmasta tai HAC-puhelimesta.

@ HUOMAUTUS: Jos induktiivinen kuuntelu tuottaa vaikeuksia, pyyda audionomia saatamaan
ohjelmaa.
HUOMAUTUS: Jos kuulokojeesta ei kuulu aanta, vaikka induktiosilmukkaohjelma on kaytossa,
induktiosilmukkajarjestelmaa ei ehka ole kytketty paalle tai se ei toimi oikein.
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8.5.1 Induktiosilmukkajarjestelmat

Nain voit hyodyntaa huoneeseen tai muuhun tilaan asennettua induktiosilmukkajarjestelmaa:

1.
2.

3.
4,

Ota kuulokojeessa kayttoon induktiosilmukkaohjelma (T-asento).

Valitse sopiva paikka tilassa. Vastaanoton laatu vaihtelee induktiosilmukan sijainnin mukaan. Yrita

loytaa silmukkaopasteita tai kokeile toista paikkaa.
Saada danenvoimakkuutta tarvittaessa.
Kun poistut tilasta, ota kuulokojeessa kayttoon muu kuin induktiosilmukkaohjelma.

8.5.2 HAC-puhelin

Kuulokojeen induktiokela havaitsee HAC-puhelimen induktiosignaalin ja muuttaa sen aaneksi.
Voit kayttaa HAC-puhelinta toimimalla seuraavasti.

1.

A e

Ota kuulokojeessa kayttoon induktiosilmukkaohjelma (T-asento).

Ota puhelin kateesi ja soita tai vastaa puheluun.

Pida puhelinta korvasi takana lahella kuulokojetta, ja kallista kuuloketta hieman ulospain.
Kuuntele valintaaanta. Siirrd puhelin paikkaan, jossa aani vastaanotetaan parhaiten.
Sdada aanenvoimakkuutta tarvittaessa.

Kun puhelu paattyy, ota kuulokojeessa kayttoon muu kuin induktiosilmukkaohjelma.

HUOMAUTUS: Jos puhelimesta lahteva induktiivinen signaali on heikko, kayta kuulokojeiden mi-

krofonia (kaikki muut ohjelmat). Ala pida puhelinta lilan ldhella korvaa. Muutoin koje voi vinkua.
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8.6 Sahkoinen liitanta (valinnainen)

Kuulokojeessasi on sahkoisen litannan (DAI) mahdollisuus. Sen avulla voit liittaa kuulokojeesi danilahtei-
siin, kuten radioon, televisioon tai oppilaitosten danijarjestelmiin. Usein tama parantaa aanenlaatua.

Audiokenka

Yhteys kuulokojeisiin luodaan kuulokojeisiin kiinnitettavan laitteen (audiokenka) ja johdon avulla.

Kuulokoje tunnistaa sahkoisen liitdannan aanilahteen automaattisesti. Audiokenkaan voi littaa myos
langattoman FM-lahettimen.

Audionomi voi saataa kuulokojeiden mikrofonien ja sahkoisen liitannan valista suhdetta. On esimerkiksi
mahdollista laskea mikrofonien poimimaa ympardivien adnien tasoa ja vahvistaa sahkdisen liitannan
kautta tulevien danien tasoa.

Sahkainen liitanta vaatii audiokengan (lisavaruste) kiinnittamista kuulokojeiden pohjaan. Kun se on nap-

sautettu paikalleen, kuulokojeet katkaisevat automaattisesti mikrofoneista tulevan danen ja valittavat
sahkoisen liitannan kautta tulevat aanet.
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8.6.1 Audiokengdn yhdistaminen

1.
2.
3.

Kohdista audiokengan paa paristokotelon ylapuolella nakyvaan uraan.
Kun se on paikoillaan, kallista audiokenkaa paristokotelon suuntaan.
Napsauta audiokenka varoen kiinni kuulokojeeseen.

8.6.2 Audiokengan poistaminen

1.
2.

Paina ja pida painettuna audiokengan etuosassa nakyvaa painiketta.
Irrota audiokenka varoen kuulokojeesta.
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8.7 Lentotila (valinnainen)

ﬁ VAROITUS: Siirryttaessa lentokoneeseen tai alueelle, jossa ei saa kdyttaa radioldhettimia, langa-
ton toiminto on poistettava kaytosta.

ReSound LiNX 3D -kuulokojeen radioldhettimen ansiosta voit ohjata kuulokojeita alypuhelimen tai
ReSound Unite™ -kaukosaatimen avulla. Langaton tietoliikenne taytyy poistaa kaytosta tietyilla alueilla.

Voit poistaa langattoman tietolilkenteen kaytosta toimimalla seuraavasti:
1. Avaa ja sulje kunkin kuulokojeen paristokotelon kansi kolme kerta 10 sekunnin kuluessa (avaa-sul-
je,avaa-sulje ja avaa-sulje).
2. Kun kuulokoje on lentotilassa, siita kuuluu kaksoisaanimerkkeja 10 sekunnin ajan (35343 jne).

Voit ottaa langattoman tietoliikenteen takaisin kayttoon toimimalla seuraavasti:
1. Avaa ja sulje kunkin kuulokojeen paristokotelon kansi kerran.
2. Langaton tietoliikenne otetaan kuulokojeissasi kayttoon 10 sekunnin kuluttua.

HUOMAUTUS: Molemmat kuulokojeet taytyy asettaa lentotilaan, vaikka synkronointi olisi niissa
kaytossa.

HUOMAUTUS: Kun langaton toiminto on otettu takaisin kayttoon, on odotettava 15 sekuntia en-
nen kuulokojeen paristokotelon kannen avaamista ja sulkemista uudelleen mista syysta tahansa.
Jos avaat ja suljet paristokotelon nadiden 15 sekunnin aikana, lentotila palaa kayttoon.
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9  Tinnitusmaskeri
9.1 Tinnitusmaskerin kayttotarkoitus
ReSound-kuulokojeissa on tinnitusmaskeri, jonka avulla lievitetaan tinnitusta.

Tinnitusmaskerin avulla saadaan aikaan aania, jotka on saadetty terapeuttisten tarpeiden ja mieltymys-
tesi mukaan audionomin avustuksella. Kuulet joskus jatkuvaa tai vaihtelevaa valittua kohinaa valitsemasi
kuunteluohjelman ja ympariston mukaan.

9.2 Tinnitusmaskerin kayttéohje
9.2.1 Laitteen kuvaus

Tinnitusmaskeri on ohjelmisto, jonka avulla lievitetaan tinnitusta. Se tuottaa aania tinnituksen hallintaa
varten.

9.2.2 Laitteen toiminta

Tinnitusmaskeri tuottaa taajuudeltaan ja amplitudiltaan tietynlaista valkoista kohinaa. Kohinan signaali-
taso ja taajuus on saadetty terapeuttisten tarpeiden ja mieltymystesi mukaan audionomin avustuksella.

Audionomi voi sadtaa kohinaa, jotta se kuulostaa mukavammalta. Kohina voi esimerkiksi muistuttaa
rantaa vasten murtuvien aaltojen aanta.

Lisaksi moduloinnin taso ja nopeus voidaan maarittaa mieltymystesi ja tarpeittesi mukaisesti. Audionomi
voi ottaa kdyttoon lisatoiminnon, jonka avulla voit valita luontoaiheisia aania, kuten aaltoja tai virtaavaa
vetta.

Jos kaytat kahta keskenaan synkronoitavaa kuulokojetta, audionomi voi ottaa kayttéon synkronointitoi-
minnon. Talldin tinnitusmaskeri synkronoi molemmista kuulokojeista kuuluvan aanen. 29



Jos tinnitus vaivaa ainoastaan hiljaisissa paikoissa, audionomi voi saataa tinnitusmaskerin asetukset siten,
ettd sen tuottama aani kuuluu vain tallaisissa paikoissa. Adanenvoimakkuutta voidaan saataa valinnaisella
danenvoimakkuuden saatimellda. Audionomi keskustelee kanssasi aanenvoimakkuuden saadon tarpeesta.

Jos kuulokojeiden valinen synkronoiminen on otettu kayttoon, audionomi voi ottaa kayttoon ympariston
tarkkailemisen synkronoinnin. Talloin tinnitusmaskerin danenvoimakkuutta saadetadan automaattisesti
samanaikaisesti molemmissa kuulokojeissa taustadaanten tason mukaan. Jos kuulokojeen aanenvoi-
makkuutta voidaan sdataa, sen aanen tasoa molemmissa kuulokojeissa voidaan saataa seka tarkkaillun
taustadanien voimakkuuden etta aanenvoimakkuuden saadon perusteella.

9.2.3 Tinnitusmaskerin danenvoimakkuuden saataminen

Audionomi saataa tinnitusmaskerin aanenvoimakkuuden. Kun tinnitusmaskeri kdynnistetdaan, aanenvoi-
makkuus on valmiiksi oikein saadetty. Siksi ei pitdisi olla tarvetta sadtaa aanenvoimakkuutta kasin. Jos
aanenvoimakkuutta haluaa saataa kasin, kuulokojeeseen voi usein erikseen tilata aanenvoimakkuuden
saatimen.
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9.3 Tinnitusmaskerin kayttaminen yhdessa dlypuhelinsovellusten kanssa

Tinnitusmaskeria voidaan saatdaa kuulokojeen painikkeiden lisaksi myos alypuhelimessa tai mobiililait-
teessa toimivan ohjaussovelluksen avulla. Tama toiminto on kaytettavissa yhteensopivissa kuulokojeissa,
kun audionomi on ottanut kayttoon tinnitusmaskerin kuulokojetta sovitettaessa.

Alypuhelinsovelluksen kayttaminen edellyttad, ettéd kuulokoje yhdistetddn dlypuhelimeen tai mobiililait-
teeseen.

9.4 Laitteen tieteellinen perusta

Tinnitusmaskeri tuottaa neutraalia aanta, joka on helppo sivuuttaa, mutta joka samalla melkein peittaa
tinnitusdénen alleen. Adnen tuottaminen on térked osa useimpia tinnituksen hoitomuotoja, kuten TRT
(Tinnitus Retraining Therapy). Tinnitukseen voi sopeutua, mutta tinnitusaani pitaa silloin kuulua. Siksi
tinnitusmaskeri on sdadettava siten, etta sen tuottama aani melkein sulautuu tinnitusaaneen, mutta
molemmat kuitenkin kuuluvat.

Useimmissa tapauksissa tinnitusaani voidaan my®os peittaa tinnitusmaskerin avulla, joten kayttadja kuulee
miellyttavamman ja hallittavissa olevan aanen.

9.5 Tekniset tiedot
9.5.1 Aénisignaalitekniikka
Digitaalinen
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9.5.2 Kaytettdvissa olevat danet
Valkoinen kohinasignaali, jota voidaan muokata seuraavasti:

Valkoisen kohinasignaalin amplitudia voidaan moduloida aina 14 desibelin syvyyteen.

Ylipaastosuodatin Alipaastosuodatin
500 Hz 2000 Hz
750 Hz 3000 Hz
1000 Hz 4000 Hz
1500 Hz 5000 Hz
2000 Hz 6000 Hz

9.6 Tinnitusmaskeri-kuulokojeen kayttoohje

Tinnitusmaskeria on kaytettava vain audionomin neuvomalla tavalla. Pysyvien kuulovaurioiden valttami-
seksi suurin paivittainen kayttd maaraytyy tuotetun aanen mukaan.

Jos tinnitusmaskerin kdyttaminen aiheuttaa haittavaikutuksia, kuten huimausta, pahoinvointia, paansar-
kya, kuulon heikkenemista tai tinnituksen pahenemista, lopeta tinnitusmaskerin kayttaminen ja hakeudu
laakarintarkastukseen.

Paaasiallinen kohderyhma on yli 18-vuotiaat aikuiset. Laite soveltuu my&s yli 5-vuotiaiden lasten
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kayttoon. Ladkarin, audionomin tai holhoojan on kuitenkin annettava lapsille ja fyysisesti tai henkisesti
rajoitteisille henkildille riittavaa opastusta kuulokojeen asettamisessa ja sen poisottamisessa.

9.7 Tarkea huomautus tinnitusmaskerin kayttajille

Tinnitusmaskeri on elektroninen laite, joka tuottaa riittavan voimakasta ja oikeanlaista kohinaa, jotta
tinnitusaanet siedetdan. Lisaksi se auttaa kuulemaan ympariston aania ja puhetta.

Hoitosuositusten mukaan laillistetun ladkarin (mielellaan korvasairauksiin erikoistuneen) on tutkittava
tinnituksesta karsiva henkild ennen tinnitusmaskerin ottamista kayttoon. Laillistettua korvasairauksiin

erikoistunutta l[@akaria kutsutaan audiologiksi, otologiksi, otolaryngologiksi tai otorinolaryngologiksi.

Laakarin tutkimuksen tarkoitus on varmistaa, etta kaikki tinnitukseen vaikuttavat ladketieteellisesti hoi-
dettavat sairaudet havaitaan ja hoidetaan ennen tinnitusmaskerin kayttamista.

Tinnitusmaskeri on tyokalu, joka luo korvaan dania. Sita kaytetaan sopivien hoito-ohjeiden ja/tai tinnituk-
sen hoito-ohjelman mukaisesti vaivan aiheuttaman epamukavuuden lievittamiseen.

33



10 Kuuloke

Kuuloke sisaltaa aanen korvakaytavaan siirtavat johdot. On tarkeaa, etta kuuloke ja tippi tai RIE-korva-
kappale istuvat hyvin korvaan. Jos kuuloke, tippi tai RIE-korvakappale arsyttaa korvaa ja estaa kaytta-
masta kuulokojetta, ota yhteys audionomiin.

Al koskaan yritd muuttaa kuulokkeen muotoa itse. Kuuloke ja tippi tai RIE-korvakappale on puhdistetta-
va saannoéllisesti.

Puhdistusohjeet ovat luvuissa 14.2 - 14.4.

11 Tipin vaihtaminen
Audionomi opastaa tipin vaihdossa. Virheellinen tipin asettaminen voi johtaa tipin irtoamiseen korvassa,
kun poistat kuulokojeen.

11.1 ReSound-tipit

Voit kiinnittaa tipit toimimalla seuraavasti:
2. Paina uusi tippi kuulokkeen kohoumien paalle.

3. Varmista, etta uusi tippi on asennettu /)
1 n
@@ - ()

oikein ja pysyy tiukasti paikoillaan.
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11.2 ReSound-tulppaanitipit

Tulppaanitippi asennetaan samalla tavalla kuin tavallinen tippi, mutta se vaatii muutaman lisatyovai-
heen. Tulppaanitippi koostuu kahdesta kuoriosasta eli "terdlendesta”.

Voit kiinnittaa tulppaanitipit toimimalla seuraavasti:
1. Paina uuden tipin isompaa terdlehted sormella poispdin kuulokkeesta. Talloin terdlehti taittuu
eteenpain.
2. Painanyt uusi tulppaanitippi kuulokkeen kohouman paalle.
3. Paina sitten isompaa terdlehted taaksepadin. Se asettuu paikalleen pienemman terdlehden paalle.

@ HUOMAUTUS: Huomaa, ettd isompi terélehti on ulkoisin osa.

N

4. Varmista, etta uusi tippi on asennettu oikein ja pysyy tiukasti paikoillaan.
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12 Langattomat lisalaitteet

Langattomien ReSound-lisalaitteiden avulla voit [dhettda aanta televisiosta tai musiikkisoittimesta suo-
raan ReSound-kuulokojeisiisi. Lisaksi voit ohjata niita tarvitsematta ripustaa kaulaan mitaan ylimaaraista

14 @ Hoito-ohjeet

Noudata seuraavia ohjeita, jotta kuulokojeita on mahdollisimman mukava kadyttaa ja ne kestavat pitkaan:

valityslaitetta. 1. Pid& kuulokoje puhtaana ja kuivana. Pyyhi runko pehmeélld kankaalla tai pyyhkeelld kayton jal-
keen rasvan tai kosteuden poistamiseksi. Al4 kdyta vett tai liuottimia, silld ne voivat vahingoittaa
Saat audionomilta lisatietoja langattomista ReSound-lisalaitteista. kuulokojeita.
2. Ala koskaan upota kuulokojeita veteen tai muuhun nesteeseen; silld nesteet voivat aiheuttaa
13 ReSound Assist (Va[]ﬂnainen) pysyvia vaurioita kuulokojeisiin.
) o ) e e . . 3. Valta kuulokojeiden kovaa kasittelya tai niiden pudottamista kovalle pinnalle tai lattialle.
Jos tilaat kuulokojeisiisi ReSound Assist -palvelun, niita voidaan saataa etatyona ilman etta sinun taytyy [ [ o : N S
Lihtes mi Kan. Silloi - : i el 4. Alajata kuulokojeita lampodlahteen paalle tai sen lahelle tai auringonvaloon, kuten kuumaan
4 ‘2ea r\?'”_t”e a?.h.'. |t§|.nksaa[1t EQeTtman va_?auttta_J.z?dqutL.J.Yélmpaa patvelua. pysakaityyn ajoneuvoon. Liian korkea lampotila voi vaurioittaa kuulokojeita.
' OI, pyy ?c};},e ‘? UUC,) OJerttest S,OV‘ ,US qsaa“? ?ah' e ) 5. Ala kayta kuulokojetta suihkussa, uidessa, voimakkaassa vesisateessa tai kosteassa ymparistossa,
Voit pyytad audionomilta apua tai ohjelmien sdaatamista missa ikind oletkin. kuten héyrysaunassa tai saunassa
2. Pida kuu'LtokokJeeﬁ ajan tasalla uusimpien ohjelmistojen avulla, jotta varmistat parhaan mahdolli- 6. Jos kuulokoje kastuu tai jos se on altistettu suurelle kosteudelle tai haihtumiselle, se tulee jattaa
éehn, S[UO“ us ‘tyiyni " kuulokoieisiisi silloin k null . kuivumaan yon yli paristo pois paikoiltaan ja paristokotelon kansi auki. Kuulokoje ja paristo void-
yetmapaivitykset asennetaan KUULOKOJEISisT SITOIN KU SINULE Sopl. aan myds asettaa tiiviiseen astiaan yhdessa kuivausaineen kanssa yon yli. Ald kdyta kuulokojetta
. ) ) ) ) e ) ) ennen kuin se on tdysin kuiva. Kysy audionomilta lisatietoa saatavilla olevista kuivausaineista ja
HUOMAUTUS: Kuulokojeistasi katkaistaan virta asentamisen ja paivittamisen aikana. Varmista, vilineista
. o : v . N o ) .
etta kuulokojeesi on yhdistetty ReSound Smart 3D™ -sovellukseen ja ettd ne sjjaitsevt iPhone 7. Poista kuulokoje, kun meikkaat, suihkutat tuoksuja, partavetta tai hiuslakkaa tai levitat aurinko-

laitteen tai Android-alypuhelimen l@hella, ennen kuin muutokset otetaan kayttoon.

Audionomisi kertoo ReSound Assist -toiminnosta ja sen kayttamisesta yhdessa ReSound Smart 3D -so-
velluksen kanssa. Pyyda lisatietoja audionomilta.
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voidetta. Nama aineet voivat paasta kuulokojeeseen ja vaurioittaa sita.
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14.1 @ Paivittainen huolto

Kuulokoje on pidettava puhtaana ja kuivana. Puhdista kuulokojeet paivittdin pehmealla kankaalla tai
paperilla. Kosteuden tai voimakkaan hikoilun aiheuttamien vaurioiden valttamiseksi on suositeltavaa
kayttaa kuulokojeiden kuivaussarjaa.

14.2 Kuulokeen ja tipin puhdistus

Kuuloke ja tippi on puhdistettava saannoéllisesti. Puhdista kuulokkeen ja tipin ulkopinta kostealla liinalla.
Ala puhdista kuuloketta tai tippid vedelld. Samalla tavalla puhdistetaan myds UP-kuulokkeen korvakap-
pale. Luvussa 14.4 kerrotaan vahasuodattimen vaihtamisesta.

E] HUOMAUTUS: Vaihda kuuloke ja tippi jos ne haurastuvat tai rikkoutuvat.

14.3 @ RIE-korvakappaleiden puhdistus (ei koske UP-malleja)

1. lrrota korvakappale kuulokkeesta.

2. Puhdista RIE-korvakappale miedolla saippualla.

3. Kuivaa RIE-korvakappale huolellisesti puhdistuksen jalkeen. Poista mahdollinen jaljelle jaava vesi
tai epapuhtaudet kuivauspumpulla ja puhdistussiimalla.

HUOMAUTUS: Kuulokejohdosta voi tulla jaykempi, se voi haljeta tai siihen voi tulla varimuutoksia
ajan myota. Vaihda kuuloke tarvittaessa. Lisatietoja saat audionomilta.
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14.4 Kuulokkeen vahasuodattimen vaihtaminen

Cerustop-vahasuodattimen (valkoinen) vaihtaminen:
Poista vanha vahasuodatin painamalla vahasuodatinsetin sauvan poistopuoli kaytettyyn vahasuo-

1.

dattimeen. Veda vanha vahasuodatin varoen suoraan ulos.

Voit asettaa uuden vahasuodattimen paikalleen painamalla sauvan asettamispuolen suoraan
kohti kuulokeaukkoa, kunnes sen paa on kiinni kuulokkeessa. Veda tydkalu suoraan ulos. Uusi
vahasuodatin jaa paikalleen.
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15 A Yleiset varoitukset
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1.

Kay laakarilla, jos epdilet korvakaytavassasi olevan vieras esine, jos iho darsyyntyy tai jos kuuloko-
jeen kaytto aiheuttaa liiallista korvavahan eritysta. Kysy tarvittaessa lisatietoja audionomilta.
Esimerkiksi magneettikuvaus- ja tietokonetomografialaitteiden sateily saattaa vahingoittaa kuulo-
kojeita. Kuulokojeiden kayttoa ei suositella tallaisten tai vastaavien tutkimusten aikana. Muunlai-
nen sateily, jota esimerkiksi murtohalyttimet, valvontajarjestelmat, radiolaitteet ja matkapuheli-
met aiheuttavat, tuottaa vahemman energiaa eika vahingoita kuulokojeita. Nama voivat kuitenkin
vaikuttaa tilapaisesti adnenlaatuun tai aiheuttaa tilapaisia outoja aania kuulokojeissa.

Al3 kéyté kuulokojeita kaivoksissa, 6ljykentilla tai muilla rajahdysherkilld alueilla, ellei alueita ole
sertifioitu kuulokojeiden kayttoa varten.

Ala anna muiden kayttaa kuulokojeitasi. Muutoin kuulokojeet tai toisen henkilén kuulo voivat
vaurioitua.

Lasten ja henkisesti rajoitteisten henkiloiden kuulokojeiden kayttoa on valvottava jatkuvasti hei-
dan turvallisuuden takaamiseksi. Kuulokoje sisaltda pienia osia, jotka pikkulapset voivat vahingos-
sa nielld. Al3 jat4 lapsia ilman valvontaa tdman kuulokojeen ldhettyville.

Kuulokojeita on kaytettava vain audionomin neuvomalla tavalla. Vaaranlainen kaytto voi aiheut-
taa kuulon heikkenemista.

Varoitus audionomeille: On oltava erityisen huolellinen, kun valitaan ja sovitetaan kuulokojeita,
joiden enimmaisaanenpaine ylittaa 132 dB SPLIEC 60711:1981 -standardin mukaisessa suljetus-
sa korvasimulaattorissa. Kayttdjan jaljella oleva kuulo saattaa heiketa.

Muista poistaa langaton toiminto kaytosta, kun nouset lentokoneeseen. Poista langaton toiminto
kaytosta kayttamalla lentotilaa alueilla, joilla radiotaajuuksien lahettaminen on kielletty.

Jos kuulokoje on rikki, dla kayta sita.

i

1.

2.

. Verkkovirtaan kytketyn ulkoisen laitteen on taytettava seuraavat turvallisuusmaaraykset: IEC

60601-1-1, IEC 60065 tai IEC 60950-1 (langallinen yhteys, esim HI-PRO tai SpeedLink).

Langatonta toimintoa tukevien ReSound-laitteiden radiolahettimet toimivat taajuusalueella 2,4
-2,48 GHz.

Kayta langattomaan toimintoon vain ReSound-lisdlaitteita. Esimerkiksi parituksesta on lisatieto-
ja kyseisen langattoman ReSound-laitteen kadyttdohjeessa.
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16 @ ReSound-kuulokojeiden kayttaminen ReSound-alypuhelinso-
vellusten kanssa
16.1 Resound-dlypuhelinsovellusten kayttotarkoitus

ReSound-dlypuhelinsovellukset on tarkoitettu kaytettaviksi yhdessa langatonta toimintoa tukevien
ReSound-kuulokojeiden kanssa. ReSound -dlypuhelinsovellukset lahettavat ja vastaanottavat signaaleja
langatonta toimintoa tukevista ReSound-kuulokojeista alypuhelimen avulla, jossa ne toimivat.

16.2 A Yleiset varotoimet

1.

w
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Kun langaton toiminto on kaytdssa, koje viestii muiden langattomien laitteiden kanssa pienitehoi-
silla digitaalisesti koodatuilla lahetyksilla. Talla saattaa olla vaikutusta lahella oleviin elektroniikka-
laitteisiin, mutta se on epatodennakaista. Siirrd tassa tapauksessa kuulokoje kauemmas laitteesta,
johon se vaikuttaa.

Kun langaton toiminto on kaytdssa ja sahkomagneettiset hairiot vaikuttavat laitteisiin, siirry
kauemmas hairididen lahteesta.

Kaytd ainoastaan alkuperdisia ReSound-tarvikkeita (esim. kuulokkeet ja tipit).

Kytke ReSound-kuulokojeisiin vain ReSound-lisalaitteita, jotka on tarkoitettu ja jotka soveltuvat
kaytettavaksi ReSound-kuulokojeiden kanssa.

17 A Phone Now -varoitukset

1.

Pida magneetit kotieldinten, lasten ja henkisesti rajoittuneiden henkildiden ulottumattomissa. Jos
magneetti niellaan, ota yhteys ladakariin.

Magneetti voi vaikuttaa joihinkin laakintalaitteisiin ja elektroniikkajarjestelmiin. Magneetille
herkkien laitteiden (esim. sydamentahdistimet) valmistajan tulee antaa lisdohjeita asianmukai-
sista varotoimista kuulokojetta ja magneettia kayttaessa laakinndllisen laitteen tai elektronisen
jarjestelman lahella. Jos valmistaja ei anna tahan liittyvaa lisatietoa, suosittelemme magneetin tai
magneetilla varustetun puhelimen pitamista 30 cm:n (12”) padssa magneetille herkista laitteista
(esim. sydamentahdistimet).

17.1 A Phone Now -varotoimet

1.

Suuri aanen vaaristyma numeron valinnan tai puhelun aikana voi tarkoittaa, ettei magneetti
ole ihanteellisessa paikassa puhelimessa. Ongelmien valttamiseksi magneetti kannattaa siirtaa
toiseen kohtaan puhelimen kuulokkeessa.

Kayta ainoastaan ReSoundin toimittamia magneetteja.
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18 A Tarkeita FM-kuunteluun liittyvia tietoja

44

1.
2.
3.

Ald kéyta kahta FM-laitetta samalla kanavalla.

Ala puhdista FM-laitetta/audiokenkaa vedella tai muulla nesteella.

Ald kéytéd FM-laitetta paikoissa, joissa elektronisten laitteiden kdyttaminen on kielletty, kuten
lentokoneessa.

Muista, etta muut vastaanottimet voivat ottaa vastaan FM-signaaleja, jolloin ne kuullaan.

Ennen taman jarjestelman kayttamista ulkomailla varmista audionomilta, etta kayttamasi FM-ra-
diotaajuus on sallittu kyseisessa maassa.

Audiokengadn ja FM-lahettimen saa korjauttaa vain valtuutetussa huoltoliikkeessa.

19 A Tinnitusmaskerivaroitukset

1.
2.
3.

Tinnitusmaskerit voivat olla vaarallisia vaarin kaytettyina.

Tinitusmaskeria tulee kayttaa vain [@akarin tai audionomin maaraamalla tavalla.
Tinnitusmaskeri ei ole lelu. Vahinkojen valttamiseksi se on pidettava poissa varsinkin lasten ja
lemmikkieldinten ulottuvilta.

19.1 A Tinnitusmaskerin varotoimet

1.

Jos tinnitusmaskerin kayttaminen aiheuttaa haittavaikutuksia, kuten huimausta, pahoinvointia,
paansarkya, kuulon heikkenemista tai tinnituksen pahenemista, lopeta tinnitusmaskerin kayttami-
nen ja hakeudu laakarintarkastukseen.

Jos tinnitusmaskerilla varustettua kuulokojetta kayttaa lapsi tai fyysisesti tai henkisesti rajoittei-
nen henkilo, holhoojan on valvottava sen kayttoa.

Adnenvoimakkuuden siadin on tinnitusmaskerin valinnainen lisiominaisuus. Jos kédytéssé on 44-
nenvoimakkuuden saadin ja kuulokojeen kayttaja on lapsi tai fyysisesti tai henkisesti rajoitteinen
henkild, pitaa se saataa niin, etta aanenvoimakkuutta voi ainoastaan vahentaa.

19.2 A Tinnitusmaskerivaroitus audionomeille

Jos audionomi havaitsee, etta tinnitusmaskerin mahdollisella kayttajalla on jokin seuraavista vaivoista,
hanen on neuvottava kdyttajaa ottamaan yhteys laillistettuun laakariin (mieluiten korva-, nena-ja kurk-
kusairauksien erikoislaakariin) ennen tinnitusmaskerin sovittamista:

1.

2.
3.
4.

Nakyva perinndllinen tai trauman aiheuttama korvan alueen epamuodostuma.

Aktiivista vuotoa korvasta edellisten 90 paivan aikana

Edellisten 90 paivan aikana nopeasti eteneva tai akillinen kuulonalenema

Akuuttia tai kroonista huimausta 45
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Akillinen tai dskettdinen unilateraalinen kuulonalenema edellisten 90 p&ivan aikana
Audiometrinen ilma- ja luujohtokuulokynnysten ero on vahintaan 15 desibelia taajuudella 500 Hz,
1000 Hz ja 2000 Hz.

Korvakaytavassa nakyy runsaasti korvavahaa tai vieras esine.

Korvassa tuntuu kipua tai epamiellyttava tunne.

VAROITUS: Tinnitusmaskerin suurin teho voi aiheuttaa kuulonalenemaa OSHA-saaddsten mu-
kaisesti. NIOSH-suositusten mukaan tinnitusmaskeria saa kayttaa enintaan kahdeksan (8) tuntia
paivassa, kun aanenvoimakkuudeksi on saadetty alle 85 db SPL. Tinnitusmaskeria saa kayttaa
enintdan kaksi (2) tuntia paivassa, kun aanenvoimakkuudeksi on saddetty vahintdan 90 db SPL.
Tinnitusmaskeria kaytettaessa aanenvoimakkuus ei saa olla epamukava.

20 A Paristoihin liittyvat varoitukset

Paristot sisaltavat vaarallisia aineita. Ne on toimitettava kierratykseen turvallisuuden ja ympariston suo-
jelemisen varmistamiseksi. Huomautus:

1.
2.

Pida paristot lemmikkielainten, lasten ja henkisesti rajoitteisten henkildiden ulottumattomissa.
ALA laita paristoja suuhun. Jos paristo on nielty, ota valittémésti yhteys ladkariin, koska paristo
saattaa olla haitaksi terveydelle.

ALA yrita ladata sinkki-ilmaparistoja, joita ei ole tarkoitettu latausta varten. Muutoin ne voivat
vuotaa tai rajahtaa.

ALA yrita havittda paristoja polttamalla.

Kaytetyt paristot ovat haitaksi ymparistolle. Havita ne paikallisten maarayksien mukaan tai palau-
ta ne audionomille.

Kun kuulokojeita ei kayteta pitkaan aikaan, poista paristot vuotamisen estamiseksi.

27 @ Kuulokojeeseen kohdistuvat odotukset

Kuulokoje ei palauta normaalia kuuloa eika esta kuuloa heikkenemasta. Se ei myodskaan esta tai paranna
kuulonalenemaa, jonka syy on elimillinen. On suositeltavaa kayttaa kuulokojetta jatkuvasti. Epasaannolli-
nen kayttaminen useimmiten estaa saamasta parhaan mahdollisen hyodyn kuulokojeesta.

Kuulokojeen kayttaminen on vain osa kuulon kuntouttamista. Sita on ehka taydennettava lisakoulutuk-
sella ja huuliltalukuopetuksella.
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22 A Varoitus kuulokojealan ammattilaisille (vain Yhdysvallat)

Jos audionomi havaitsee, etta kuulokojeen mahdollisella kayttajalla on jokin seuraavista vaivoista, hanen
on neuvottava kayttdjaa ottamaan yhteys laillistettuun laakariin (mieluiten korva-, nena- ja kurkkusaira-
uksien erikoislaakariin) ennen kuulokojeen sovittamista:

1. Nakyva perinndllinen tai trauman aiheuttama korvan alueen epamuodostuma
Aktiivista vuotoa korvasta edellisten 90 paivan aikana
Edellisten 90 paivan aikana nopeasti eteneva tai akillinen kuulonalenema
Akuuttia tai kroonista huimausta
Akillinen tai dskettdinen unilateraalinen kuulonalenema edellisten 90 paivan aikana
Audiometrinen ilma- ja luujohtokuulokynnysten ero on vahintaan 15 desibelia taajuudella 500 Hz,
1000 Hz ja 2000 Hz
Korvakadytavassa nakyy runsaasti korvavahaa tai vieras esine
8. Korvassa tuntuu kipua tai epamiellyttava tunne

o Uk W

~

23 @ Tarkea huomautus kuulokojeen kayttdjille (vain Yhdysvallat)

Hoitosuositusten mukaan laillistetun l&aakarin (mielellaan korvasairauksiin erikoistuneen) on tutkittava
kuulonalenemasta karsiva henkild ennen kuulokojeen hankkimista. Laillistettua korvasairauksiin erikois-
tunutta l@aakaria kutsutaan audiologiksi, otologiksi, otolaryngologiksi tai otorinolaryngologiksi. Ladakarin
tutkimuksen tarkoitus on varmistaa, etta kaikki kuuloon vaikuttavat ladketieteellisesti hoidettavat sairau-
det havaitaan ja hoidetaan ennen kuulokojeen sovittamista.

Laakari antaa tekemansa tutkimuksen jalkeen lausunnon, jonka mukaan kuulonalenemasi on tutkittu
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ladketieteellisesti ja etta voit hankkia kuulokojeen. Ladkari antaa [@hetteen audionomille tai kuulokoje-
alan ammattilaiselle, jotta sinulle voidaan valita sopivin kuulokoje. Audionomi tai kuulokojeiden jalleen-
myyja arvioi sinulle sopivan kuulokojemallin ja kykysi kuulla kuulokojeen avulla. Talloin audionomi voi
sovittaa yksilollisiin tarpeisiisi parhaiten soveltuvan kuulokojeen. Jos et ole varma etta pystyt tottumaan
kuulokojeen tarjoamaan aanenvahvistukseen, kysy, voitko saada kuulokojeen kokeilukayttoon. Monet
audionomit antavat mahdollisuuden koekayttaa kuulokojetta nimellista maksua vastaan. Paatat koeajan
paatyttya, hankitko kuulokojeen.

Hoitosuositusten mukaan laillistetun laakarin on tutkittava potilas ennen kuulokojeen sovittamista. Laa-
karin tutkimuksesta on joskus mahdollista kieltaytya uskonnollisten tai henkildkohtaisten syiden vuoksi.

Silloin mahdollinen kuulokojeen kayttaja vapauttaa audionomin vastuusta. Tallaisen vastuuvapautuksen
antaminen ei ole suositeltavaa terveytesi kannalta.

24 [i] Lapset, joilla on kuulonalenema (vain Yhdysvallat)

Jos lapsella on kuulonalenema, laakarintutkimuksen lisaksi audionomin on tehtava hanelle kuulontutki-
mus ja on laadittava kuntoutussuunnitelma, silla kuulonalenema voi vaikeuttaa lapsen kielellista ja so-
siaalista kehitysta. Audionomilla on oltava tarvittava koulutus ja kokemusta kuulonalenemasta karsivan
lapsen arvioinnista ja kuntouttamisesta.
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25 Tekniset tiedot

25.1 RIE-LP-kuuloke SUURIN ANTOTASO (OSPL 90)

120
Mallit: LT962-DRW, LT762-DRW, LT562-DRW 2cc-coupler
110
LT961-DRW, LT761-DRW, LT561-DRW |
100 _—
0~
0
Referenssivahvistus (otto 60 dB SPL) HFA 31 dB g % w0
2% 80
- . Enintaan 52 dB =
Maksimivahvistus (otto 50 dB SPL) HFA 23 dB o
. Enintaan 113 dB SPL 60
Suurin antotaso (otto 90 dB SPL) HFA 108 dB SPL 100 1000 10000
S00H 03 o Taajuus (Hz)
z A o
Harmoninen kokonaissaro 800 Hz 0,5 %
1600 Hz| 0,7 %
MAKSIMI-JA REFERENSSIVAHVISTUS
Induktiosilmukan herkkyys (SPLIV @ 31,6 mA/m) 90 dB SPL 60
2cc-coupler
IVIN ™
Vastaava tulokohina (ilman kohinanvaimennusta) 23 dB SPL 50 ! Ict'; 'é(')
40
) 100- 3 N
Taajuusalue (DIN 45605) 7060 Hz B85 2 -
z2 |+
©
Virrankulutus (testaustilassa) 1,3 mA > )
o ef s5(vahvistus
1o H0[dB SPL
Huomautus: Induktiosilmukan herkkyys on merkityksellinen vain 62 RIE
-malleissa. 0
100 1000 10000

Taajuus (Hz)

Tiedot IEC60118-0 Edition3.0 2015-06, IEC60118-7-ja ANSI S3.22-2009
-standardien mukaan, virransy&tté 1,3 V
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RIE—MP-kuuloke

Mallit: LT962-DRW, LT762-DRW, LT562-DRW

LT961-DRW, LT761-DRW, LT561-DRW
Referenssivahvistus (otto 60 dB SPL) HFA 37 dB
- . Enintaan 58 dB
Maksimivahvistus (otto 50 dB SPL) HFA 51 dB
q Enintaan 116 |dBSPL
Suurin antotaso (otto 90 dB SPL) HFA 114 dB SPL
500 Hz 0,5 %
Harmoninen kokonaissaré 800 Hz 0,6 %
1600 Hz 1,2 %
Induktiosilmukan herkkyys (SPLIV @ 31,6 mA/m) 96 dB SPL
Vastaava tulokohina (ilman kohinanvaimennusta) 23 dB SPL
. 100- |Hz
Taajuusalue (DIN 45605) 7000
Virrankulutus (testaustilassa) 1,3 mA

Huomautus: Induktiosilmukan herkkyys on merkityksellinen vain 62 RIE

-malleissa.

Tiedot IEC60118-0 Edition3.0 2015-06, IEC60118-7-ja ANSI S$3.22-2009

-standardien mukaan, virransy6tto 1,3 V

Antotaso

Vahvistus

(dB SPL)

(dB)

SUURIN ANTOTASO (OSPL 90)
30
2cc-cqupler
120
| — L~
110
100
N
90
80
70
100 1000 10000

Taajuus (Hz)

MAKSIMI-JA REFERENSSIVAHVISTUS

70
2cc-col
60

Maksimiyahv|stus /
to|50 dB $P

50

40

30

O
| —

Va
|_—

20

Refdrenssivahvigtus

Q)
=4
[e]

TﬁdeS L

100

1000 10000
Taajuus (Hz)
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RIE—HP-kuuloke RIE—UP-kuuloke

Mallit: LT962-DRW, LT762-DRW, LT562-DRW SUURIN ANTOTASO (OSPL 90) Mallit: LT962-DRW, LT762-DRW, LT562-DRW SUURIN ANTOTASO (OSPL 90)
LT961-DRW, LT761-DRW, LT561-DRW 130 LT961-DRW, LT761-DRW, LT561-DRW 140
2cc-cpupler 2cc-cpupler
120 130
[ //\
110 120 = —
2= 2o L N\
Referenssivahvistus (otto 60 dB SPL) HFA 42 dB g & 100 ™ Referenssivahvistus (otto 60 dB SPL) HFA 47 dB »g S 110
E% 0 2% 100 /1
- . Enintaan 65 dB =~ . . Enintaan 75 dB =~
Maksimivahvistus (otto 50 dB SPL) A e B " Maksimivahvistus (otto 50 dB SPL) HFA 64 B o
. Enintaan 122 dB SPL 70 . Enintaan 129 dB SPL 80
Suurin antotaso (otto 90 dB SPL) HFA 118 dB SPL 100 1000 10000 Suurin antotaso (otto 90 dB SPL) HFA 124 dB SPL 100 1000 10000
Taajuus (Hz) Taajuus (Hz)
500Hz| 06 |% 500Hz| 1,3 |%
Harmoninen kokonaissaro 800 Hz 1,2 % Harmoninen kokonaissaré 800 Hz 2,1 %
1600 Hz| 0,7 % 1600 Hz| 0,1 %
MAKSIMI-JA REFERENSSIVAHVISTUS MAKSIMI-JA REFERENSSIVAHVISTUS
Induktiosilmukan herkkyys (SPLIV @ 31,6 mA/m) 101 dB SPL 70 Induktiosilmukan herkkyys (SPLIV @ 31,6 mA/m) 107 |dBSPL 80
2cc-coupler ‘ ‘ ~ 2cc-coupler N
Vastaava tulokohina (ilman kohinanvaimennusta) 23 dB SPL 0 'g t" nivany: is/ Vastaava tulokohina (ilman kohinanvaimennusta) 23 dB SPL o MaksimiVahigtls
o L ttd 50 dB|S
50 60
. g 0 g v p (A
Taajuusalue (DIN 45605) 100- |, N L— Taajuusalue (DIN 45605) 100- |, 2 N \
6030 £ 4910 Q2@ 50
23 —1 B /
o 30 ©
Virrankulutus (testaustilassa) 1,3 mA > R . . Virrankulutus (testaustilassa) 1,2 mA > 4
eferenssivahvistys —1 . .
20 0 60 HB SPL 5 Referenssivahyist
Huomautus: Induktiosilmukan herkkyys on merkityksellinen vain 62 RIE o Huomautus: Induktiosilmukan herkkyys on merkityksellinen vain 62 RIE 10160 dB SPL
-malleissa. 100 1000 10000 -malleissa. 201 o 1000 10000
Taajuus (Hz) Taajuus (Hz)
Tiedot IEC60118-0 Edition3.0 2015-06, IEC60118-7-ja ANSI S3.22-2009 Tiedot IEC60118-0 Edition3.0 2015-06, IEC60118-7-ja ANSI S3.22-2009
-standardien mukaan, virransy6tto 1,3 V -standardien mukaan, virransy6tto 1,3 V
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26 Vianhakuopas

ONGELMA

SYY

MAHDOLLINEN KORJAUSTOIMENPIDE

Kuulokoje vinkuu tai aani
kiertaa

Onko korvakappale/tippi oikein paikallaan?

Aseta se paikalleen uudelleen.

Onko aanenvoimakkuus erittain suuri?

Vahenna sita.

Onko kuuloke, tippi tai korvakappale tukossa tai rikki?

Vaihda se tai ota yhteys audionomiin.

Onko esimerkiksi paahineen tai puhelimen kaltainen esine liian lahella
kuulokojetta?

Siirra esine kauemmas kuulokojeesta.

Onko korva taynna vahaa?

Ota yhteys laakariin.

Eiaanta Onko kuulokojeeseen kytketty virta? Kytke siihen virta.
Onko kuulokoje induktiosilmukkaohjelmassa (T-asento)? Ota kuulokojeessa kayttoon mikrofoniohjelma.
Onko kuulokojeessa paristo? Vaihda uusi paristo.
Onko paristossa virtaa? Vaihda se uuteen.
Onko kuuloke, tippi tai korvakappale tukossa tai rikki? Ota yhteys audionomiin.
Onko korva taynna vahaa? Ota yhteys laakariin.
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ONGELMA

SYY

MAHDOLLINEN KORJAUSTOIMENPIDE

A&ni kuuluu vasristyneend
tai epaselvana

Onko paristossa virtaa?

Vaihda se uuteen.

Onko paristo likainen?

Puhdista se tai vaihda se uuteen.

Onko kuuloke, tippi tai korvakappale tukossa tai rikki?

Ota yhteys audionomiin.

Onko kuulokojeeseen kertynyt kosteutta?

Kayta kuivausainetta.

Paristo tyhjenee nopeasti

Jatitko kuulokojeen paalle liian pitkaksi ajaksi?

Katkaise kuulokojeesta virta, kun et kayta sitd, esimerkiksi yoksi.

Onko paristo vanha?

Tarkista pariston viimeinen kayttopaivamaara sen pakkauksesta.
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27 Takuu ja korjaukset

ReSound myontaa kuulokojeille takuun, joka kattaa valmistus-ja materiaaliviat vastaavan takuuasiakirjan
mukaisesti. Palvelukaytantonsa mukaisesti ReSound pyrkii takaamaan vahintaan kuulokojeen alkuperais-
ta vastaavan toiminnan. Yhdistyneiden Kansakuntien globaalin kompaktin aloitteen mukaisesti ReSound
on sitoutunut toimimaan ymparistoystavallisesti parhaiden menettelytapojen mukaisesti. Kuulokojeet
voidaan taten ReSoundin oman harkinnan mukaisesti vaihtaa uusiin tuotteisiin tai uusista tai huolletuista
vanhoista osista valmistettuihin tuotteisiin, tai korjata uusia tai kunnostettuja varaosia kayttaen. Kuuloko-
jeiden takuuaika on kaksi vuotta.

Jos kuulokoje vaatii huoltoa, ota yhteys audionomiin. Jos ReSound-kuulokojeissa esiintyy toimintahairioi-
ta, patevan teknikon tulee korjata ne. Ala yrita avata kuulokojetta. Muutoin takuu mitatoityy.
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28 Tuotetestaus, kuljetus-ja sailytystiedot

ReSound-kuulokojeille tehdadan erilaisia testeja kosteissa olosuhteissa ja lampotiloissa-25 - +70 °C yrityk-
sen sisaisten ja alan standardien mukaisesti.

Kuljetuksen tai sdilytyksen aikana lampaétila ei saa ylittaa raja-arvoja-20 °C-+60 °C eika 90 prosentin
suhteellista kosteutta (ei tiivistyvaa kosteutta, rajoitettu aika). Sopiva ilmanpaine on valilla 500- 1100

hPa.

Huomaa varoitusmerkilla merkityt tiedot.
VAROITUS osoittaa tilannetta, joka voi johtaa vakaviin henkilovahinkoihin.

HUOMIO osoittaa tilannetta, joka voi johtaa lieviin ja keskisuuriin henkilévahinkoihin.

=

Neuvoja ja vinkkeja parempaan kuulokojeen kasittelyyn.

N
=
[ ]
N

~—

Laitteessa on radiotaajuuslahetin.
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ReSound LiNX 3D on yhteensopiva seuraavien laitteiden kanssa,
joissa on iOS 8.X tai uudempi: iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone
6 Plus, iPhone 6, iPhone SE, iPhone 5s, iPhone 5c¢, iPhone 5, iPad
Pro (12,9 tuuman nayttd), iPad Pro (9,7 tuuman nayttd), iPad Air
2,iPad Air,iPad mini 4, iPad mini 3, iPad mini 2, iPad mini, iPad (4.
sukupolvi), iPod touch (6. sukupolvi) ja iPod touch (5. sukupolvi).
Apple, Apple-logo, iPhone, iPad Pro, iPad Air, iPad mini, iPad ja
iPod touch ovat Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja muissa maissa
rekisterdimia tavaramerkkeja.

Made for iPod/iPhone/iPad merkitsee, etta sahkolaite

on suunniteltu erityisesti iPhoneen, iPadiin tai iPodiin
yhdistettavaksi. Sen kehittdja vakuuttaa, etta se tayttaa
Applen vaatimukset. Apple ei vastaa laitteen toiminnasta
eika siita, etta se tayttaa turvallisuusmaaraykset. Huomaa,
etta taman lisalaitteen kaytto iPodin, iPadin tai iPhonen
kanssa saattaa vaikuttaa langattoman tiedonsiirron tehok-
kuuteen.
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Made for
iPod []iPhone [JiPad

Kysy audionomilta lisdtietoja kuuloko-
jeen havittamisesta.

Osan tasta ohjelmistosta on kirjoittanut Kenneth MacKay (micro-ecc). Se lisensoidaan seuraavilla ehdoil-
la:

Copyright ® 2014, Kenneth MacKay. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRAN-
TIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER

IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.
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Maailmanlaajuinen paakonttori
ReSound A/S

Lautrupbjerg 7

DK-2750 Ballerup, Tanska

Puh: +45 4575 1111
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C€

0297

Suomi

GN ReSound Finland Oy/Ab
PL 7 (Koronakatu 1B)
FIN-02211 Espoo

Puh: (09) 4777 9700
kuulo@gnresound.com
resound.com

Ruotsi

GN Hearing Sverige AB

Box 11034

SE-404 21 GOTEBORG, Sverige
Tel: +46 31 800 150
resound.com

Kaikki kysymykset koskien EU:n ladkinnallisten laitteiden direktiivia 93/42/ETY tai
neuvoston radio- ja telepadtelaitteiden direktiivia 1999/5/EY tulee osoittaa englan-

niksi ReSound A/S -yhticlle.
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